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”Jag fruktar inte Berlusconi i sig.
Jag fruktar Berlusconi i mig.”

GIORGIO GABER, SÅNGARE OCH SKÅDESPELARE







FÖRORD

Kan du förklara för mig varför italienarna röstar på Silvio Berlusconi? Och hur kommer det sig att de fortsätter att göra det?

Jag vet inte hur många gånger jag har fått den frågan i olika sammanhang i Sverige, ej heller hur många gånger jag har försökt besvara den.

Det är ingen lätt uppgift. Sedd från en svensk horisont är Silvio Berlusconi inte bara en underlig figur. Han är helt obegriplig. Att italienarna har valt just honom till premiärminister – och tre gånger till på köpet – är uppochnervända världen för en svensk.

Förstår de inte att han är en skurk?

Märker de inte vilken mansgris han är?

Ser de inte att han skämmer ut sitt land i internationella sammanhang?

Inser de inte hur han indoktrinerar dem med hjälp av sitt medieimperium?

Begriper de inte att en sådan man är en fara för demokratin?

Jag är gift med en italienare och bor i Italien. När vår dotter var liten och vi reste i bil genom Sverige, tittade hon storögt på de vita plastbalarna med ensilage som låg utspridda på fälten. Hon kunde inte begripa varför de svenska bönderna lade jättelika, vita, blanka ”mozzarelle” på sina marker. Vem skulle äta upp dem? Och surnade de inte där de låg i solen?

Med detta vill jag säga att allt är en fråga om perspektiv och referensramar. I ett internationellt panorama är det snarare vi svenskar än italienarna som är utomjordingarna. Sverige är i alla avseenden ett ovanligt väl fungerande samhälle. De flesta länder dras med åtminstone något av de negativa samhällsfenomen som Italien gör. Förståelsen av Berlusconis framgång kräver både kritiskt tänkande och ödmjukhet och framför allt att man accepterar att verkligheten är komplex och sällan passar in i alltför fyrkantiga ramar.

Silvio Berlusconis popularitet i hemlandet är nämligen delvis en konsekvens av västvärldens förakt för honom och för italienarnas val av politisk ledare. Det saknas inte skandaler i andra länder i Europa, men de beskrivs sällan med en så överlägsen ton som när det gäller Italien. Det är tungt att aldrig kunna skaka av sig en negativ schablonbild. Den alltför förenklade och karikatyrlika beskrivningen av Silvio Berlusconi speglar omvärldens fördomar mot medelitalienaren i gemen. Berlusconi är inte en clown. Han är en av vår tids mest komplexa politiska personligheter.

Det italienska samhället har väldigt få likheter med vårt och Silvio Berlusconi har förvisso förvärrat en del typiskt italienska avarter. Men han startade inte från noll. Han tog över på en nivå som redan den hade varit oacceptabel för de flesta svenskar. I Italien saknas nästan helt det som på engelska kallas för ”accountability”, att en politiker förväntas hålla sina löften och leva upp till det förtroende som väljarna ger honom. För de flesta italienare löper politiken och vardagslivet på två helt olika, parallella spår, som aldrig möts.

Med sina fel och förtjänster, sin mänskliga värme och sina mörka sidor, uppfattades den stormrike mediemogulen Silvio Berlusconi mest av allt som en man av folket när han gav sig in i politiken 1994. En av dem som hade lyckats och vars tur och optimism kanske skulle smitta av sig på resten av Italien. Ingen gjorde sig några illusioner om hans förflutna. Som italienarna ser det kan man inte nå toppen med enbart hederliga medel. Mäktiga män har alltid några skelett i garderoben. I det avseendet är italienarna förmodligen mer realistiska än vi.

Meningen med den här boken är inte att rättfärdiga Silvio Berlusconi, utan att problematisera bilden av honom, hans samtid och de italienare som röstar på honom. ”Jag fruktar inte Berlusconi i sig, jag fruktar Berlusconi i mig”, sade den nu avlidne skådespelaren och sångaren Giorgio Gaber. Det råder ingen tvekan om att oändligt många italienare känner igen sig i Silvio Berlusconi. Därav bokens titel, Berlusconi – Italienaren.

Boken tar upp de aspekter av Berlusconi som jag uppfattar som mest centrala. I separata kapitel beskriver jag honom i förhållande till kvinnorna, medierna, rättvisan, maffian, världen, Vatikanen, Italien och demokratin. Varje kapitel kan läsas fristående, vilket innebär att det förekommer några upprepningar som jag hoppas läsaren har förståelse för. De två första kapitlen ”Italien och italienarna” och ”Hur allting började” målar dock upp den fond som behövs för att Berlusconis konturer ska klarna.

Det är inte en tillfällighet att kapitlet om Berlusconi och kvinnorna ligger så tidigt i boken. Manschauvinismen i dagens Italien ger en skrämmande bild av samhällets förfall i vidare mening. Här finns enligt min mening nyckeln till några av landets allvarligaste problem; den stagnerande ekonomiska tillväxten samt den bristande framtidstron och därmed det låga barnafödandet. Allt detta rimmar väldigt illa med Silvio Berlusconis löften om guld och gröna skogar. Italien har Europas äldsta befolkning. The Latin Lover har uppenbarligen problem med potensen och La Grande Mamma föder inga barn.

Berlusconi – Italienaren är inte heltäckande och gör inga akademiska anspråk. Jag har skrivit den med utgångspunkt från de erfarenheter och lärdomar jag fått efter att ha bott och arbetat som journalist i Italien i mer än tjugo år. Jag intervjuade Silvio Berlusconi i hans egenskap av tv-magnat och nybliven fotbollsklubbsägare i slutet av åttiotalet. Jag jobbade i Milano när han vann sitt första parlamentsval 1994 och jag har följt den politiska, ekonomiska och sociala utvecklingen i landet sedan dess. Jag har naturligtvis också läst mycket om och kring Berlusconi och intervjuat personer som har fyllt i mina kunskapsluckor och bidragit med värdefull analys.

Italien är mitt andra hemland. Jag älskar Italien och italienarna för värmen och skönheten, för människornas vänlighet, tolerans och intelligens, deras humor, deras generositet och enorma arbetsförmåga. Berlusconi talar ständigt om att han är legitimerad av folket. Det är ”il popolo” som har satt honom i högsätet och därför kan ingen eller inget rubba honom från posten som premiärminister. Men Berlusconis anhängare utgör inte en majoritet av italienarna. Berlusconis dominans beror mest av allt på den märkliga, mäktiga man han är, en politisk fallstudie där verkligheten överträffar dikten. Alla konkurrenter om makten bleknar vid en jämförelse, helt oavsett om man gillar Berlusconi eller ej.

De italienare som inte röstar på Berlusconi saknar i dag politiska ledare med visioner, karisma och förmågan att entusiasmera. Under tiden kämpar de för att motverka Berlusconis värsta övertramp och lyckas ganska ofta. Det är en felaktig bild av dagens Italien att Berlusconi går bärsärk utan motstånd. Boken ger flera exempel på att landets demokratiska institutioner trots allt håller.

Silvio Berlusconi försvinner inte från Italiens politiska estrad förrän han får konkurrens att räkna med. Likt andra större och betydligt farligare karismatiska, populistiska ledare, har Berlusconi inte skolat någon efterträdare. Han vill att Berlusconismen ska dö med honom. Vissa tror att hans dagar är räknade. Hans parti har nyligen splittrats och hans koalition knakar i fogarna. Men Berlusconi har en otrolig förmåga att studsa tillbaka in på scenen. Mussolini, som är Italiens mest långlivade politiker, höll sig kvar vid makten i tjugo år. Berlusconi kommer att göra allt för att slå det rekordet.

Rom i oktober 2010





KAPITEL ETT
Italien och italienarna – en introduktion

En tidig vårdag i april, när den här boken var en mycket tunn, men vibrerande hög av skrivångest på mitt virtuella skrivbord, gick jag en rastlös inspirationspromenad vid Colosseum. Vädret var äntligen milt och soligt efter en ovanligt lång, kall och regnig romersk vinter. Utländska turister släntrade barbenta nerför Via Celimontana, där man anade knopparna på apelsinträden. När de slår ut fyller de gatan med en söt, sydländsk doft.

Alla dessa löften om vår och sommar låg i luften. Men framför mig på gatan gick en äldre italiensk herre klädd i en lång, fiskbensmönstrad yllepaletå.

Det var rocken som först fångade min uppmärksamhet. Den var mycket elegant och välpressad, hade perfekt passform och förmedlade en känsla av att ha varit med länge. Man kunde nästan ana att mannen stått och kysst en kvinna han var förälskad i klädd i just den rocken när han var ung och hoppfull och Italien hade lämnat fascism och världskrig bakom sig.

Jag fantiserade vidare medan mannen rakryggad fortsatte sin promenad och turisterna stojade på andra sidan gatan.

Plötsligt framstod han som en perfekt sinnebild av dagens Italien.

En äldre herre som promenerar lite för stelt och långsamt i ett oförändrat kvarter vid Colosseum, iklädd vinterrock fast det är vår. Som om han hade missat att årstiden har skiftat. Eller därför att han var rädd att förkyla sig. Man vet aldrig, när vädret slår om.

De sympatiska sidorna av denna ålderdomliga bakvändhet förklarar Italiens dragningskraft. I vissa avseenden är landet som en resa bakåt i tiden till en mänskligare, skönare och sensuellare värld. Så upplever åtminstone jag det och det var därför jag kom hit. Men det ger långt ifrån hela bilden.

Italien doftar, luktar, stinker. Förföriskt, raffinerat, gott, aptitretande, frestande, vidrigt, ruttnande, förrädiskt. Ingenting är så oemotståndligt för luktsinnet som att gå förbi en italiensk kaffebar när den nyss har öppnat på morgonen. Det nymalda kaffet, ångad mjölk och den söta doften av ugnsvarma ”cornetti” får åtminstone mig att kapitulera.

Och den som vandrar genom en italiensk marknad en varm dag får sig allt som är mänskligt presenterat via luktsinnet. På samma sätt vittnar antika ruiner och månghundraåriga hus i alla urgamla städer om historia i vid mening. Italienarna är inte rädda för förfall, det är en del av livet. Vittrande marmor, skrovliga stenar och lager av flagnande puts ger en påtaglig bild av tidens gång. Det är ingen tillfällighet att de gamla husen fortfarande står kvar och att det bor människor i dem, nu som då. I Italien ligger mänsklighetens historia naken och uppfläkt som på ett obduktionsbord, i all sin förvirrande och skrämmande komplexitet.

De sextio miljoner människor som bor i detta sagolikt vackra och underliga land, ska likväl inte ses som ett folk, utan som sextio miljoner individer. Den enskilde har större betydelse i det italienska samhället än kollektivet. Italienarnas konformism inskränker sig till det yttre, till skalet. För en svensk är det därför en befriande känsla att ostört få vara sig själv, utan att oroa sig för vad andra ska tycka. Italienare är oändligt mycket mer toleranta än svenskar vad mänskliga svagheter beträffar och det är ett av deras vackraste drag. Ingen förväntar sig att man ska vara som alla andra. Det är variationen och mångfalden som ger livet krydda.

Bakom denna till synes positiva och livsbejakande syn på sig själva och andra, vilar dock ett mörkt och dystert drag som det tar lång tid att upptäcka. Solen, färgerna och ”livet som teater” förvillar, men den ruvande skuggan hotar ständigt att förstöra festen, och gör det ofta. I Italien är ingenting vad det synes vara och ingen är mer medveten om det än italienaren själv.

Bella figura

Luigi Barzini som 1964 skrev klassikern Italienarna skildrar sitt eget folk som pessimistiskt, resignerat och ängsligt. ”De utgår ifrån att människans ondska bara kan dämpas, att katastrofen inte kan avvärjas utan bara mildras”, skriver han. Därför spelar italienarna upp sin dagliga, lite pråliga show, som för att besvärja de destruktiva krafterna och hålla dem stången.

Deras näst intill patologiska omsorg och vård av sitt yttre kan ses som en överlevnadsstrategi. Man lägger ett lock över kaos och alla de oattraktiva drag och känslor man föredrar att dölja för sig själv och andra. Trots att jag har bott i Italien i så många år, kan jag inte sluta förundras över hur italienarna driver sin fysiska uppenbarelse, ”l’apparenza”, till fullständig perfektion. De är renskrubbade, insmorda, slätrakade, varje hårstrå är på plats, inte en skrynkla på kläderna, inte en mjällflinga på kragen, glansborstade skor, välmålad mun, nyputsade solglasögon, manikyr, pedikyr och ett bländvitt leende. Inga nertryckta papper eller gamla äppelskrottar i väskan, ingen kladdig makeup på mobiltelefonen eller minsta lilla spenatblad mellan tänderna. Ett oklanderligt yttre är som en borg, ingen kommer åt en. Det är också ett maktmedel, eftersom det får en att känna sig överlägsen och skyddar en ifrån att göra dåligt intryck, ”brutta figura”. Det är italienare extremt rädda för.

Ändå är förstås alla fullt medvetna om vilka lömska krafter som rasar bakom den oantastliga rustningen. Italienarna oroar sig ständigt över dubbelheten i människor och företeelser. Vem är det egentligen jag har framför mig? Vilken är den sanna innebörden av det han eller hon säger till mig? Man läser mellan raderna och hoppas att man har tolkat rätt.

Ur detta förhållningssätt föds en grundläggande misstro och cynism. Italienare blir sällan positivt överraskade, ej heller besvikna, och det är ovanligt att de tror någon om gott. Det man gör, gör man med baktanke. Om detta är rätt eller fel är oväsentligt. Det bara är så.
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